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SWICHGAGE® de Pression Retours Isolés

Séries A20 et A25

Modeéle A20P

Description

Les Swichgages® des séries A20
(diameétre cadran 51 mm) et A25 (diameétre
cadran 64 mm) sont des indicateurs de
pression mués par diaphragme et a seuils
électriques incorporés. Ces seuils sont
utilisés pour déclencher des dispositifs
d'alarmes et/ou d'arréts.

Echelles disponibles : De 0 & 1 bar
jusqu'a 28 bar.

Tous ces modeéles robustes et congus
pour durer sont sertis en atmosphére
contrélée par la combinaison unique d'un
boitier et dune face avant en
polycarbonate, d'un jonc avant inox noir
poli et de joints O-rings performants. Les
modéles a échelles supérieures a 30 psi (2
bar) sont complétement étanches a
I'environnement externe.

La précision et la protection suite a une
surpression modérée sont assurées par
I'utilisation d'un diaphragme. Un
amortisseur de pulsations intégré au
modéle permet I'élimination des
oscillations de [l'aiguille et peut étre
démonté pour nettoyage.

Sur les modeles A20P et A25P, l'aiguille
agit comme indicateur de pression et
comme bras de contact qui ferme un
circuit lorsque celle-ci touche le seuil
réglable. Les points de contact sont
nettoyés en permanence de par leur
conception tangentielle cela permet ainsi
une continuité électrique.

Les modeles A20PE et A25PE ont un
contact inverseur unipolaire  SPDT
incorporé pour contrdle de 3 fils ; peut étre
raccordé pour fermer ou couper un circuit.
Les modéles indication seulement ou
instruments sans contacts sont également
disponibles (MURPHYGAGE®).

et

Applications

Les applications pour les séries A20/A25
incluent : moteurs et équipements sur
champs de Pétrole, Marine, Irrigation,
Construction et moteurs de poids lourds
pour surveiller la pression de lubrifiant
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Boitier Polycarbonate anticorrosion

Combinaison d'un indicateur et d'un seuil

bas

Modeéle A25P

Le seuil peut activer des alarmes et des
arréts de linstallation

Le seuil de pression critique est visible et
réglable (plupart des modéles)

Contacts isolés par rapport a la masse

moteur, la pression de pompe a eau, la
pression hydraulique, la pression d‘air, etc.

Spécifications

Cadran : Noir impression blanche, échelle
standard bar d'autres échelles
disponibles - consulter notre unité de
production la plus proche.

Boitier : Polycarbonate/chargé verre,
résistant & la corrosion ; étrier de
fixation acier compris.

Jonc Avant Inox poli
d'autres  possibilités,
“Comment Commander”.

Face avant : Polycarbonate, profil haut.

Aiguille : Nickelée trempée ; bout rouge.

Raccordement : 1/8-27 NPTM laiton.

Elément sensible : Diaphragme cuivre au
béryllium.

Précision : *#2% de I'échelle en service
(2/4 centre de I'échelle), +3% dans le
premier et le dernier quart de I'échelle
jusqu'a 24 bar. +3% dans les trois
premiers quarts de I'échelle et +5%
dans le quart supérieur pour les
instruments a échelle 0-28 bar.

Pression maximum : Voir “Echelles de
Pression et Réglages Usine” page 2.

Seuils réglables (A20P/A25P) : contact
inverseur unipolaire SPST ; pilote
seulement, 2 A @ 30 Vca/Vcc.

Fermé lorsque le seuil bas est atteint.
Ouvert lorsque l'aiguille est dans la
plage de service.
Contacts seuils or sur argent.
Réglage des seuils : par une clé Allen
1,6 mm s/p sur 100% de I'échelle.
Raccordement :
A20P bornes a vis numéro 4 US.
A25P bornes a vis numéro 6 US.

Pouvoir de coupure (A20PE/A25PE) :
Contact inverseur unipolaire SPDT, 3
A @ 30 Vcce inductif ; 4 A @ 125 Vca
inductif.

Raccordement :
A20EO bornes a vis numéro 4 US.
A25EO bornes a vis numéro 6 US.

(standard) ;
voir  section

Poids a I’expédition :
Série A20: 230 g.
Série A25: 310 g.
Dimensions a I'expédition :
Série A20:8x8x8cm.
Série A25:12x 12 x 7 cm.

Modéle de Base

SWICHGAGE® Séries A20P et A25P
Pour ces modeles l'aiguille fait contact
avec le seuil réglable pour s’intégrer dans
un circuit pilote.

SWICHGAGE® Séries A20PE et A25PE
Le modéle A20PE remplace le modéle
A20EO. Le modele A25PE remplace le
modele A25EO.

Ces modeéles possedent un contact
inverseur unipolaire SPDT au lieu du seuil
1 pole. Lorsque le contact SPDT se ferme
sur baisse de pression, le contact se
verrouille ; lorsque la pression monte le
contact se déverrouille.

Le modele A25PE est approuvé CSA pour

utilisation en atmosphéres non-
dangereuses.

Le modeéles A25PE-EX est approuvé CSA
pour utilisation en atmospheéres

dangereuses Classe |, Division 1, Groupes

CetD. @@

SWICHGAGE® Séries A20PABS et
A25PABS

Comme le A20P et le A25P avec un
contact inverseur unipolaire SPDT pour

'alarme avant arrét.

SWICHGAGE® Séries A20PG et A25PG
Ces modeles sont pour indication
seulement, ils n'incluent pas de contacts
électriques.

**|es modeles proposés sur cette fiche sont en accord avec la directive CEM 89/336/EEC concernant la Compatibilité Electromagnétique, sauf si précisé.



Dimensions
Modeles Séries A20 Modeles Séries A25
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Echelles de Pression et Réglages Usine

1.Echelle standard en bar. Double échelle psi/bar disponible. Nous contacter pour d’autres échelles.
2.Pour les modéles A20PE et A25PE, le seuil ne peut étre réglé sur les valeurs extrémes de I'échelle. Le seuil doit tenir compte du différentiel.

3.Pour les modéles a seuil réglable, le seuil n’est réglable que dans la moitié inférieure de I'échelle.

Echelles Pression Réglages Réglages Réglages -ABS
disponibles maximum standard* Haut**

Bas Alarme*
psi bar psi bar psi bar psi bar psi bar
0-15 1,0 2 x échelle 3 0,2 12 0,8 3 0,2 6 0,3
0-30 2,0 2 x échelle 7 0,4 24 1,6 7 0,4 10 0,6
0-50 3,5 2 x échelle 10 0,8 40 2,8 10 0,8 13 1,0
0-75 5,0 2 x échelle 15 1,0 60 4,0 15 1,0 18 15
0-100 7,0 2 x échelle 20 1,5 80 55 20 1,0 23 15
0-150 10 2 x échelle 30 2,0 120 8,0 30 15 33 2,0
0-200 14 2 x échelle 50 3,0 150 10 50 3,0 53 4,0
0-300 20 1-2/3 x échelle 75 5,0 225 15 75 4,0 78 5,0
0-400 28 1-1/2 x échelle 150 7,0 300 21 75 8,0 150 10

* Réglages standard pour A20P/A25P et A20PE/A25PE. EO n’est pas disponible avec I'échelle 0-0,5 bar.
** Réglages bas pour I'option Haut/Bas sont les mémes que les réglages standard. Option Haut/Bas disponible sur les modéles A20P/A25P seulement.

* Contact inverseur unipolaire sert de seuil d’alarme.

Les Détails Internes

A. Conduit d’amené : Elément en laiton massif fileté. Avec le Carateristiques type pour toutes les series
diaphragme il forme la chambre du diaphragme. [Series A25P representees ci-dessous)

B. Diaphragme (n’'est pas représenté) : Cuivre au béryllium ; -
matiére matricée et soumise au traitement thermique selon
des normes physiques et métallurgiques trés séveres.

C. Amortisseur de pulsations : Concu pour éliminer les
oscillations intempestives de [laiguille. Amovible pour le G
nettoyage.

D. Cadran : Marquage blanc sur fond noir, simple échelle bar
standard ; d'autres échelles disponibles - voir Section
“Comment Commander”.

E. Boitier : Polycarbonate/verre chargé, traité anticorrosion ;
étrier de montage inclus.

F. Jonc avant : Inox poli en standard ; inox finition peinture
satinée noire également disponible.

G. Face avant : Polycarbonate de haute résistance.

H. Aiguille : Nickelée pour assurer continuité et résistance a la
corrosion. Montée sur un bras de levier laiton. Bout rouge. ]

. Contact de seuil : Contact inverseur unipolaire SPST ; N.C.
quand le seuil bas est atteint. N.O quand l'aiguille opére dans
la plage de service.

J. Réglage des seuils : Par une clé Allen 1,6 mm s/p sur la
totalité de I'échelle. Molette de réglage disponible.

K. Fils de raccordement : Bornier vis numéro 4 US pour la
série A20 ; et bornier vis numéro 6 US pour la série A25.




Relais Magnétiques

ON DOIT INCORPORER UN RELAIS MAGNETIQUE SUR LES
CIRCUITS INDUCTIFS ET A FORTE CHARGE OU INTENSITE.
Les contacts des SWICHGAGES® sont prévus pour fonctionner
sur des circuits a faible courant électrique et pour déclencher des
alarmes et opérer des dispositifs de controle. Murphy fabrique les
relais magnétiques qui protégent les contacts des ruptures sur les

Swichgage de Relais magnetique 117

pression A20P

X
nels) (@

Swichgage de
pression AZ20P

seuils des SWICHGAGES®. Les relais magnétiques
TATTLETALE® indiquent l'origine du défaut sur des applications
qui incluent : décharge de capacités, allumage par magnéto,
batteries et tout équipement fonctionnant a partir de moteurs
électriques. Des schémas de cablage types sont représentés ci-
dessous.
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Alarme avant Arrét (-ABS)

L’option ABS a un seuil standard pour arrét sur basse pression.
Elle a aussi un contact inverseur unipolaire pour signaler une
alarme avant l'arrét fixe. Lorsque la position basse du seuil est
atteinte (préréglé) sur chute de pression, le contact ferme un
circuit et actionne une alarme. Si la pression continue a baisser le

contact réglable sur face avant se fait et le circuit d'arrét est
enclenché (voir schéma de céblage type). Le seuil d’arrét sur face
avant (qui est réglable) et les seuils sont préréglés en usine. Voir
le tableau “Echelles de Pression et Réglages Usine” sur la page
précédente pour la valeur des seuils préréglés.

Al Relais
arme avant - % — magnetique
arret Swichgage [ i
Mini-Siren A20PABS b g?g::;ﬂe
]
G | MO [ HC Wil Wzl | B
o o
# Haut
Dispositifadareton | Ouvre le circuit
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Batterie
Schémas de Raccordements Type
L’aiguille est représentée dans sa position de repos.
Pouvoir de coupure sur l'aiguille : pilote 2 A @ 30 Vca/Vcc résistif.
Pouvoir de coupure contact : 3 A @ 30 Vcc inductif. 4 A @ 125 Vca inductif.
A20P A20P-HL A20PABS A20PE

Contact Rearmemert

N.O.

A25PABS-HL

N.C.
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Comment Commander

Pour commander le modéle qui convient a votre application, indiquer les options choisies par ordre alphabétique (A-Z).

Exemple : A20P-HL-7 BAR

Modéle de base
A20P A25P
A20PE A25PE
A20PABS A25PABS
A20PG A25PG
Options *

B1 = Jonc avant noir

EX = Antidéflagrant (CSA pour Classe |, Division 1,
Groupes C et D)*.

EL = Antidéflagrant sans le boitier.

H = Seuil haut seulement

HL = Seuils haut et bas

Echelles**

Echelles simples (bar) Série A20
5BAR=0a5 bar

7BAR=0a7 bar

10 BAR =0 a 10 bar

20 BAR =0 a 20 bar

28 BAR =0 a 28 bar

Echelles simples (bar) Série A25
2BAR=0a2bar

5BAR=0a5 bar

6 BAR=04a6 bar

10 BAR =0 a 10 bar

14 BAR =0 a 14 bar

20 BAR =0 a 20 bar

I = lllumination . L
J = Seuil sur face avant réglable par tournevis Echelles doubles (psi/kPa) Série A25
K = Seuil sur face avant réglable par molette 400 PSI =0 & 400 psi (0 a 28 bar)/0 a 20kPa

OS = A bain d’huile

02 = Serti a 'oxygéne

RP = Aiguille & bout rouge

S = Voyant d’alarme LED**

TT = Aiguille de type TATTLETALE®

TP = Contact de seuil protégé (rempli a I'epoxy)

Echelles doubles (psi/bar) également
disponibles. Consulter 'usine la plus proche.

** Consulter notre usine pour d’autres échelles ou
cadrans. Choisir I'échelle de fagon a ce que la pression
de service se trouve dans la partie centrale de I'échelle.

* Options disponibles sur tous les modéles et dans Une idée : Pensez & la possibilité de faire imprimer
tous les cas de configuration. votre logo sur le cadran.

* Le modéle A25PE-EX seulement est approuvé
CSA pour utilisation en atmosphéres dangereuses.
**Cette option n’est pas couverte par le marquage

CE.
Garantie
Une garantie de 2 ans est proposée sur les produits fabriqués Murphy.
Nous contacter pour une copie. Une notice de garantie est ajoutée a chaque produit.
Rendez-vous sur notre site Internet : http://www.fwmurphy.com
Les spécifications peuvent varier dans le temps sans avertissement de notre part.
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